GRUISE CONTROL

throttle lock | para puiio de acelerador | pour poignée des gaz | Blocco dell‘acceleratore

Art.-Nr: 42370-102

BEZEICHNUNG / MENGE e
n DESCRIPTION “m Ozt

Achtung Schraubensicherung
! C ruise CO ntrol Attention @ Thread locking fluid

2 Lenkerendgewicht/ 1 .

VergréBerung Drehmoment
3 HUlSE/ (23mm) 2 Magnification IEI Torque
4

Zylinderschraube / (M8x55) 19Nm 912 4762 2 @ Montagepaste
Fitting lubricant
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Beim Festdrehen bitte nicht das Einstellrad festhalten.
Please do not hold the adjustment wheel while tightening the bolt.

Achten Sie darauf, das sich der Gasgriff nach der

Montage frei bewegen lasst.
After fitting, make sure the throttle twist grip still rotates freely.
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